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TRECIOJI TARYBOS DIREKTYVA
1990 m. geguzés 14 d.

dél valstybiy narig jstatymy, susijusiy su motoriniy transporto priemoniy valdytojy civilinés
atsakomybés draudimu, suderinimo

(90/232/EEB)

EUROPOS BENDRIJUU TARYBA,

atsizvelgdama | Europos ekonominés bendrijos steigimo sutartj,
ypac j jos 100a straipsni,

atsizvelgdama j Komisijos pasitlyma (1),
bendradarbiaudama su Europos Parlamentu (2),

atsizvelgdama | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo-
mong (7,

kadangi Direktyva 72/166[EEB (*) su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 84/5/EEB (%), Taryba priémé nuostatas dél
motoriniy transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés
draudima ir privalomojo tokios atsakomybés draudimo jgyvendi-
nimg reglamentuojanciy valstybiy nariy jstatymy derinimo;

kadangi Direktyvos 72/166/EEB 3 straipsnis reikalauja, kad kiek-
viena valstybé naré imtysi visy priemoniy, batiny uztikrinti, kad
transporto priemonés, kuriy jprastiné buvimo vieta yra jos teri-
torijoje, bty apdraustos jy valdytojy civilinés atsakomybés drau-
dimu; kadangi apdraustos atsakomybés apimtis bei tokio drau-
dimo nuostatos ir salygos turéty biiti nustatomos remiantis $iomis
priemonémis;
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kadangi Direktyva 84/5/EEB su pakeitimais, padarytais Ispanijos
ir Portugalijos stojimo aktu, labai sumazino privalomojo civilinés
atsakomybés draudimo valstybése narése lygio ir apimties skirtu-
mus; kadangi taciau vis dar iSlieka reik§mingy tokios draudiminés
apsaugos skirtumuy;

kadangi turéty buti garantuojama, jog su nukentéjusiaisiais
autojvykio metu bus elgiamasi vienodai, nepaisant to, kurioje
Bendrijos valstybéje ivykis atsitiko;

kadangi tam tikrose valstybése narése yra spragy, visy pirma susi-
jusiy su privalomagja motoriniy transporto priemoniy keleiviy
draudimine apsauga; kadangi turéty biti panaikintos $ios spragos,
norint apsaugoti $ig ypa¢ paZeidziamg galimy nukentéjusiyjy
kategorija;

kadangi turéty bati panaikintas bet koks su Direktyvos
72[166/EEB 3 straipsnio 2 dalies pirmos jtraukos taikymu susijes
neapibréztumas; kadangi visi motoriniy transporto priemoniy
privalomojo draudimo polisai turi galioti visoje Bendrijos terito-
rijoje;

kadangi apdraustosios $alies interesy labui kiekviena draudimo
sutartis turéty taip pat garantuoti, sumokéjus vieng draudimo
jmoka, draudiming apsaugg kiekvienoje valstybéje naréje pagal tos
valstybés jstatymy reikalavimus arba draudiming apsauga, pagal
jstatymus privaloma toje valstybéje, kurioje yra jprastiné trans-
porto priemonés buvimo vieta, jei $i draudiminé apsauga yra
didesng;

kadangi Direktyvos 84/5/EEB 1 straipsnio 4 dalyje reikalaujama,
kad kiekviena valstybé naré jsteigty arba jgalioty institucija, kuri
atlyginty Zalg per jvykius nukentéjusiems nuo neapdrausty arba
nenustatyty transporto priemoniy; ta¢iau kadangi minima nuo-
stata nepazeidzia valstybiy nariy teisés laikyti tokios institucijos
zalos atlyginimg subsidiariniu arba nesubsidiariniu;
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kadangi taciau, jeigu Zala buvo padaryta neapdrausta transporto
priemone, kai kuriose valstybése narése yra reikalaujama, kad
nukentéjusysis, pries pateikdamas reikalavima institucijai, privalo
jrodyti, kad atsakinga 3alis negali atlyginti zalos arba atsisako ja
atlyginti; kadangi $i institucija turi daugiau galimybiy negu
nukentéjusysis pateikti ieskinj atsakingai Saliai; kadangi todél siai
institucijai neturéty biti leidZiama reikalauti, kad nukentéjusysis,
jeigu jam priklauso Zalos atlyginimas, privaléty nustatyti, kad
atsakinga $alis negali arba atsisako moketi;

kadangi, kad bty i§vengta Zalos atlyginimo delsimo, valstybés
narés turéty garantuoti, kad, iskilus gin¢ui tarp pirmiau minimos
institucijos ir civilinés atsakomybés draudiko dél to, kuris i§ jy turi
atlyginti Zalg nukentéjusiam asmeniui, viena i§ iy Saliy baty
paskirta privalanti pirma iSmokeéti Zalos atlyginimg, kol bus
iSsprestas gincas;

kadangi kartais nukentéjusiems autojvykiuose néra lengva suzi-
noti, kuri draudimo jmoné yra apdraudusi avarijg padariusios
motorinés transporto priemonés valdytojo atsakomybe; kadangi
tokiy nukentéjusiyjy interesy labui valstybés narés turéty garan-
tuoti galimybe jiems nedelsiant gauti tokia informacija;

kadangi, atsiZvelgiant i tai, dvi ankstesniosios direktyvos deél
motoriniy transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés
draudimo turéty biti vienodai papildytos;

kadangi toks papildymas, leidZiantis dar geriau apsaugoti apdraus-
tasias Salis ir autoavarijy metu nukentéjusius asmentis, dar labiau
palengvins vaziavima per Bendrijos vidaus sienas, o kartu ir vidaus
rinkos kiirimg bei veikimg; kadangi todél pagrindinis démesys
turéty bati kreipiamas | auksta vartotojy apsaugos lygi;

kadangi pagal Sutarties 8c straipsnj reikia atsizvelgti { tai, kad
pastangy, kurias turi déti skirtingo ekonominio i$sivystymo
valstybés, mastas yra nevienodas; kadangi todél kai kurioms
valstybéms naréms turéty biiti numatytos pereinamojo laikotar-
pio priemoneés, leidziancios laipsniskai jgyvendinti tam tikras sios
direktyvos nuostatas,

PRIEME SIA DIREKTYVA;

1 straipsnis

Nepazeidziant Direktyvos 84/5/EEB 2 straipsnio 1 dalies antrosios
pastraipos nuostaty, Direktyvos 72/166EEB 3 straipsnio 1 dalyje
minimas draudimas apima atsakomybe dél visiems keleiviams,
isskyrus vairuotojg, padarytos Zalos dél transporto priemonés
naudojimo.

Sioje direktyvoje terminas ,transporto priemoné* yra vartojamas
ta reik§me, kaip apibrézta Direktyvos 72/166/EEB 1 straipsnyje.

2 straipsnis

Valstybés narés imasi visy priemoniy, biitiny garantuoti, kad visos
transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalo-
mojo draudimo sutartys:

— vienkartinés jmokos pagrindu galioja visoje Bendrijos terito-
rijoje ir

— tos pacios vienkartinés jmokos pagrindu garantuoja kiekvie-
noje valstybéje naréje tokia draudiming apsauga, kurios reika-
lauja tos Salies istatymai, arba draudiming apsauga, pagal ista-
tymus privaloma toje valstybéje naréje, kurioje yra jprastiné
transporto priemonés buvimo vieta, jei $i apsauga yra didesné.

3 straipsnis

Tarybos direktyvos 84/5/EEB 1 straipsnio 4 dalies pirmoji
pastraipa papildoma $iuo sakiniu:

,Tadiau valstybés narés negali leisti institucijai reikalauti, kad
zalos atlyginimas bty siejamas su batinybe nukentéjusiajam
bet kuriuo biidu nustatyti, jog atsakingas asmuo negali arba
atsisako moketi.

4 straipsnis

I8kilus gincui tarp Direktyvos 84/5[EEB 1 straipsnio 4 dalyje
minimos institucijos ir civilinés atsakomybés draudiko dél to,
kuris i$ jy turi atlyginti Zala nukentéjusiajam, valstybés narés imasi
visy reikiamy priemoniy, kad viena i$ $iy Saliy biity paskirta pirma
privalanti nedelsiant atlyginti Zala nukentéjusiajam.

Jeigu galiausiai yra nusprendziama, kad visg Zalos atlyginimg arba
jo dalj turéjo sumoketi kita Salis, ta kita $alis atitinkamai atlygina
sumokéjusiai Saliai.

5 straipsnis

1. Valstybés narés imasi priemoniy, batiny garantuoti, kad su
autojvykiu susijusios Salys galéty nedelsiant suzinoti, kuri drau-
dimo jmoné yra apdraudusi visy su jvykiu susijusiy motoriniy
transporto priemoniy valdytojy civiling atsakomybe.

2. Ne veliau kaip iki 1995 m. gruodZzio 31 d. Komisija pateikia
Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita apie Sio straipsnio
1 dalies jgyvendinima.

Prireikus Komisija pateikia Tarybai reikiamus pasitlymus.

6 straipsnis

1. Valstybés narés patvirtina priemones, kurios, jsigaliojusios ne
véliau kaip iki 1992 m. gruodzio 31 d., jgyvendina $ig direktyva.
Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.
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2. Sio straipsnio 1 dalies isimtys:

— Graikijos Respublika, Ispanijos Karalysté ir Portugalijos Res-
publika privalo jgyvendinti 1 ir 2 straipsnius iki 1995 gruo-
dzio 31 d,

— iki 1998 m. gruodzio 31 d. Airija turi pradeéti taikyti 1 straips-
nio reikalavimus keleiviams, vaZiuojantiems ant galinés moto-
ciklo sédynés, ir iki 1995 m. gruodzio 31 d. igyvendinti
1 straipsnj dél kity transporto priemoniy bei 2 straipsn.

7 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje, 1990 m. geguzés 14 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas

D.]. OMALLEY



